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Hocnioacysani y eubipyi paxosi crosuuku i eHyuxioneoii, Ha mamepiani aKux eu6y008YEMO HOMIHAMUBHE
none xonyenmy WORD, csiouamsv npo me, wjo nepughepitinuil wap HOMIHAMUEHO20 NOJA KOHYeNnmy 8apitoe 6i0
cnosuuka 00 crosuuxa. Ilepugpepitiny 301y HOMIHAMUBHO2O NONA KOHYENMY YIEHYEMO HA OUICHIO | OANbHIO
nepughepiio. Jlo 6nudxcnvol nepughepii 6i0HOCAMbCS HOMIHAMUBHT OOUHUYL, HA KL € NOCULAHHS 8 YCIX SOEPHUX
cmammsx. Lle max 36ani cninvui nocunanus. Jlanvhio nepughepiio ymeopiooms max 36ani iHOueioyanvHi nocu-
nauus. Lle Hominamueni oOuHuyi (Budineri wipugmom y AKOCMI NOCUNAHHS), AKI menC 3aQIKCo8aHi 8 A0ePHUX
cmammsx word, ane AKi He cnienaoaome 6 pisHux 008i0HuUKogux ddxcepenax. Kopucmyeau ¢ghaxosux nayxosux
008IOHUKIB | CIOBHUKIB NOBUHEH 80100IMU NeGHUMU (I He MANEHbKUMU) 3HAHHAMU 8 YAPUHI NiH28ICMUKU, W00
He 3a2yOumucs y 3anponoHOBAHOMY HOMY POIMAIMmi NO3uyiti | MpaKmyears mo2o Yu mo2o NiHe8ANbHO20 (eHo-
MeHY i 00pamu nesHy AiHiio 61ACHO20 PO3YMIHHA MEPMINI8, 3ahiKcO8anUX y cneyianbHux 0xcepenax. bescymmis-
HUll iHmepec npeocmaesisie NOPIGHAHHA HAYK0BOT | HAIGHOT KapmuH c8imy, K 60HU 8i00UmMI y paxoeux i 3a2anbHux
CNIOBHUKAX AHSMTICHKOT MOBU. Y PI3HUX 1eKkcurkoepa@iunux doicepenax KodiceH i3 3amopKyeanux mepminie «mepex-
MUmo» pisHUMU MPAKMYSAHHAMU, BIOCUTAE YUMAYA JIEKCUKO2PADIUHO20 ddcepena 00 c8020 HADOPY OOMUYHUX
mepminig. Yepesz pozeanysiceny cucmemy nepexpectux NoCUIaHs PU3OMHUL NPUHYUN no0Y008U HOMIHAMUBHO2O
NOJISL KOHYENmy CHOHYKAE YUmaia 00 Manopy8aHHs 6i0 00HIET cro8Hukoeoi cmammi 0o inwoi. CkradauHs yinic-
HOI i yimKoi KapmuHu we Oinbie YCKAAOHIOEMbCS PO3OINCHOCIAMU PI3HUX MPAKMOBOK €0UHO20 (heHOMEeNY Di3-
Humu Haykoeyamu. [ljonpasda 6inbicms eHympiwiHix i mum OLibULe 306HIUHIX NOCULAHD HEe NePemUHAIOMbCS
Mide cobor y ceemenmi WORD meopemuunoco nons ninesicmuxu. Hamomicmo 6onu padiansho po3xooamucs
y pi3Hi 60KU 8i0 CB0IX 8IONPABHUX MOYOK | NPONOHYIOMb KOPUCHTY8AUEE] OYIHCe WUPOKe NOIOMHO, ChilemeHe i3

Oyaice pisHux meopit, noensnoig, nosuyiti. Konyenm WORD obepmaemubcs 6ezniyuio cgoix epanell.
Kniwouogi cnosa: cema, nexcema, mopgpema, Hominamuenuii Konyenm, nepughepiting 30Ha.

IlocTanoBka npodJjieMu B 3arajbHOMY BHIVIAAL
Ta OOIPYHTYBaHHi ii akTyaabHocTi. KoxHuil cek-
TOpP HOMIHATUBHOTO TIOJIS KOHIENTY (Hapasi po3ris-
nmaemo cektop WORD) € meBHUM kiaacmepom cma-
metl 13 pamiadbHUM TPHHITATIOM CBOEI CTPYKTYPH,
JIyxKe L[IiJIBHI/IM y HeHTpi (s11pi) 1 10 MEeHII L[IiJIBHI/IM
10 J1aJi BiJ{ LIEHTPY: Y SACPHY 30HY BXOJATB BC aHa-
Ji30BaHi JiekcukorpadiuHi crarti word, y 30Hi OmK-
HBOI meprgepii HOMEHKIaTypa BOKaOyln He Jyxe
BEJIMKA, aJIe CIiJIbHA 7151 BCIX SACPHHUX CTaTeH, y 30H1
nansHbOi mepudepii HoMeHkaTypa B Oarato pasiB
OCSDKHIIIE, HIK y ONWKHIN, ale € iHAWBIIyaTbHO0
3a MEePeTiKoM cTaTel, A0 AKUX «TATHYTHCS HUTOUKID
rmocuianb i3 sAapa (Bcio mepudepito mois cKiana-
I0Th TOCHJIAHHS NEPLULI020 CIYNneHIo, TOOTO CTaTTi, 10
SIKUX HUTOYKH MOCHJIAHb TATHYThCS 0€3M0CEePeHBO
13 Mamepuncwvkoi sinepHoi cTarTi word). MaprinaibHa
30Ha TIOJISL BMILIYE CTaTTI Opyeoeo cmynemnio TOCH-
JaHHS (L€ CTaTTi, A0 SKUX MepeaspecyBalud KOpHuc-
TyBa4a y CTaTTIX HEpulo20 Cniynexro TIOCUIIaHHS,
ce0TO THX, IO 3HAXOMATHCA y mepudepiiiHiil 30Hi i
SIKi B oMY pasi caMmi MepeTBOPIOIOTHCS Ha Mame-
puncwki ctarti). Cromu XK 10 MapriHaIbHOT 30HU yHA-
JICKHIOEMO 308HIwHI nocuranus (References 1 1.11.),
OCKIJIbKA BOHU aJpECyIOTh KOPUCTyBa4a JI0 CaMo-
CTIHMX HAyKOBUX IMyOJTiKaIlil.
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@opmyJIOBaHHS MeTH i 3aBAaHb cTarTi. 3a
MeXi gapa, nepudepii i MapriHaabHOI 30HH HOMiHa-
TUBHOTO TIOJIA, III0 BUBYAETHCS, 3BUYAIHO, TATHYTHCS
HOBI 1 HOBI HHUTOYKH IOCHJIaHb, IO NPOIOHYIOThH
KOPHCTYBAY€Bi TEOPETHYHO OE3KiHEUHY MOJOPOXK MO
CIIOBHUKOBHM CTAaTTSIM BiJ OJHi€] OJMHMIN BOKaOy-
TSpy 110 iHIoi. B pe3ynbrari JOCHiTHUK OTMHSETHCS
niepes] 6e3KiHETHOI0 MEPEKET0, TAK OF MOBHTH «Pi30-
MOI0 iH(pOPMAITIHHIX YapYHOKY, IO 00’ € THYIOTHCS Y
pi3HI KoHDIryparii KIacTepiB HABKOJIO ITEBHOI CIIOB-
HUKOBOI onmHMIN. Bubip Takoi ogwHMII SIK SACPHOI
MOBHOIO MIPOI0 3aJISKHUTh BiJ] TOCIIITHUKA 1 3aB/IaHb,
IO TIepell HUM ITOCTaroTh. MU Hapasi MPOogoBKY€EMO
aHaJi3 KjacTepy CIOBHUKOBUX OJUHHLE i3 SIEPHOIO
OUHULIEIO word.

Bukiaa 0CHOBHOro marepiajay d0C/IiI:KeHHS.
Hocmiukysani y BUOOpIi paxoBi CIOBHUKH 1 CHIU-
KJIomnenii, Ha Marepiaii SKuX BHOYIOBYeMO HOMiHa-
tuBHE TToyTe kKoHTenty WORD, cBiguaTs, 1o mnepu-
¢epiiiHNN 1Iap HOMIHATHBHOTO TIONIS KOHIICTITY
Bapiroe BiJl CJIOBHUKA JIO CJIOBHHMKA. B 1BOX 13 4oTH-
pBOX Horo Hemae B3araii (y LMX JXKepenax BiJCyTHI
Oy/b-sIKi IOCUIJIAaHHA) Yy PEIITH ABOX LIl map cKia-
nae Big 9 10 48 HOMIHATUBHUX OQUHHUIG. I3 IIUX mKe-
penl BUOKPEMITIOEMO CRIIHI IUI1 HUX BHYTPIIIHI
nocunanHs. [lig muM po3ymieMo BHYTpIIIHI MOCH-
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JIAaHHS, IO AYOJIOIOTHCS B CIOBHHKOBHX CTaTTSIX
word pizaux ¢axoBux mxepen. Cepen HOMEHKIA-
TYpH BHYTDILIHIX MOCHJIAHb TaKUX CHIIbHUX TIOCH-
JlaHb HapaxoByeMo 5. BBakaemo, 110 caMe BOHU 1
CKIIaJIal0Th OAUMNCHIO nepudghepilo HOMIHATHBHOTO
nonist koHuenty WORD, ockinbku came 11 OMUHUIT
BHUSIBIJIUCh BXXIIMBUMH JUIA PO3yMiHHS (peHOMEHY
CJIOBa, HA sIKe O TEOPETHYHE TIIO HE CIIMPAHCH YKIIa-
Jadi BiINOBIMHUX eHIOUKIONeAii. B mocmimkyBannx
CIIOBHUKAX CHiIbHUMYU BHUSBWINCH TOCHJIAHHS Ha
taki oguaUIl: inflection, lexeme, morpheme, pause,
word-formation. TakuMm 4YWHOM, HOMEHKJIATypa
0mmkHb0i mepudepii HOMIHATUBHOTO MOJNST KOH-
nenty WORD ckiaiaeTbes came 13 X JISKCUIHUX
OIIMHUIIb, SIKi Y BOKaOyIsipax CBOiX CIIOBHHKIB 3a(iK-
COBaHi sIK 3aroJOBHI BOKaOyJly BiAMOBITHUX ToyMad-
HUX cTaTted. [Hakme Kaxxydu, sapo i OMFKHS Tepu-
tepis HOMiHatuBHOTO TONsT WORD mpencrasisie
c00010 KOHTIIOMEPAT SAAEPHUX CTaTeH 1 THX HoCuno4-
HUX cTaTel, O AKUX «TATHYTHCA OJHAKOBI HUTOUKI
13 pI3HUX MamepuHcbKkux aaepHux ctareid. CyKymHo y
11ei KOHTTIOMepaT BXOIATh 4 sinepHi cmammi 1 10 Bij-
CWIOUHUX cmamell. 3a KUIbKICTIO goxabyn Aapo i
ommkna nepudepin MaoTe 1 saepHy goxabyry
word (4 ctarti BUOIpKH) 1 5 BiICUIIOUHUX 60Ka0Y 13
CHUIBHUX TIOcuianb inflection, lexeme, morpheme,
pause, word-formation (cyxymuo 10 crareit y nBox
CJIOBHHKaX).

Howminatusna onunuts inflection. He 3armu6mmio-
IOYHCH Y TOHKOIIII JIIHTBAJILHOTO TPAKTyBaHHS (peHO-
Meny inflection, sxi BUKJIaJCHI y KOXHIN 13 IBOX
crareii (B cnoBaukax Crystal i Routledge), 3BepHiMO
yBary Ha MOJYC PO3BHTKY Ili3HABaJIbHOTO MPOLECY,
SIKUM CIIiIye 4uTad (haxoBOro JaoBigHMKa. Homy
MPOTNOHYIOTh KilbKa TiAXOAIB 10 PO3yMiHHA nedi-
HOBAHOTO TIOHATTS, KOXKEH 13 SIKUX BiAPI3HAETHCS
Bin pemrtu. Hanpuknan, in traditional (prelinguistic)
grammatical studies...; in earlier GB and certain
other theories...;, in government-binding theory
the term is used...; in more recent studies on word
syntax.... Ha po3misn xopucTyBada MPONOHYIOTHCS
TpakTyBaHHs MOHATTH inflection B Mexax: mpaouyiti-
Hoi, a00 SIK 11 TYyT BU3HAYAIOTH NpeNiHe8ICMUYHOI TPpa-

MAaTUKH, B nonepeodHix TpaMaTHYHUX Teopiax Berukoi

bpumanii, B Teopii government-binding, B cydacHuX
PO3BiAKaxX MO crogechomy cunmakcucy. Ilpu npomy
B TEKCTaX MOCUIOYHUX CTaTed 3HOBY 3yCTPIHaEMO
CUTHAIH TUCKYCIHHOCTI CTOCOBHO PI3HHUX TECOPETHY-
HUX TIOJIOKEHB, HAPUKIIAN: distinction in function...
has been subject to doubt; the categories are not
clear-cut. ToOTo uYHWTaueBi NPOMOHYETHCS TEBHE
8i510 TPAaKTyBaHb, PEHOMEH IEMOHCTPYETHCS 13 Pi3-
HUX OOKIB, KpPIM TOTO yTOYHIOETHCS, SK TPOSBISIE
cebe medinoBaHuil eHOMEH y IHIIMX, HIX aHIJIIH-
CbKa, MOBax: in languages such as Latin, Greek and
Arabic...; in English inflection can occur in different
morphological forms VS in other languages (e.g.
Greek, Latin, Gothic) reduplication is used.... [locu-
nouni ctarti inflection, CBOEIO YEProro, MiCTATH
BJIaCHWH HaOlp BHYTPIIIHIX 1 30BHIIIHIX MOCHUIAHb
(TIepeTBOPIOIOUUCH Y I[bOMY BUMAJKy HA MAmMepuH-

cbKi cTaTTi). Y KOXKHOI CTaTTi € BinacHuil HaOip iHou-
8I0YaIbHUX BHYTPILIHIX MOCHIAHb., CIUHUM CHilb-
HuM JUTSL IIUX JTBOX CTared MOCHIIAHHAM € paradigm.
Pemra mocunanp (a ix 3aramom uyumano: 10 mocu-
nanb B Routledge i 33 B Ennuknonenii J[.Kpucrana)
BiJIIPABISAIOTh YWTada A0 MOTTHONEHHS PO3YMIHHS
pi3Hux cKIafoBux (eHoMeHy inflection 1 MOTHYHUX
o HBOTO (heHOMEHIB. KpiM TOTO B pO3mOpsIKEeHHI
KopuctyBada eHiukionenii Routledge € mepemnik i3
5 3oBHImHIX mocwinanb y BUDIiAl References, siki
MICTATh TOYHI OiOmiorpadiuni gaHHI 5 HayKOBHX
JOKepell 13 pOo3DISIyBaHO! NPOOIEMaTHKU. 3MICT
oUX MyOriKamid po3TallOBaHWU BXKE Y MapriHajib-
Hill 30HI HOMiHatuBHOTO TONs KoHIenty WORD,
Ha HOTO 30BHINIHIX MeXaX, PO3MHBAIOYH IIi MEXi.
[TincymoBytroun, yKakeMo Ha BapiaTHBHICTh, «Iepe-
JUBUYATICTE» KaPTUHU CBITY, SIK BOHa BUOYIOBY€ETHCS
Yy HayKOBO-(hpaxoBOMY TIpeICTaBIeHHI. Y pi3HUX JICK-
cukorpadigHUX HKEepenax KOKEH 13 3aTOPKyBaHUX
TEPMIHIB «MEPEXTUTb» pi3HUMU TPAKTYBaHHSIMH,
BIJICWJIa€ YWTaya JICKCUKOrpadivyHOro JpKepera [0
c6020 HaboOpy NOTHYHUX TepMiHiB. Yepe3 posra-
JMy’)KEHY CHUCTEMY IEPEXPECHUX IOCHIAHb pPi30M-
HUl npuxyun MoOyJOBH HOMIHATHBHOTO IOl KOH-
LENTy CIIOHYKa€ YuTaya 10 MaHAPYBAaHHA BiJ OOHI€T
CIIOBHUKOBOI ctarti no iHmoi. CxkiramaHHg UTICHOL
1 9ITKOT KapTHHH ITIe O1TBIIE YCKITATHIOETHCS PO301K-
HOCTSIMHU pi3HUX TPAKTOBOK €IMHOTO (PEHOMEHY pi3-
HUMU HAYKOBIISIMH.

KopuctyBau (axoBux HayKOBUX JOBIJHHKIB i
CIIOBHHKIB IIOBHHEH BOJIOJITH IEBHUMHU (1 HE MaJICHb-
KMMHU) 3HaHHSIMU B ApUHI JIIHTBICTHKH, 100 HE 3ary-
OWUTHUCH y 3aIPOITOHOBAHOMY HOMY PO3MAiTTi MO3UILIN
1 TpaKTyBaHb TOTO Y TOTO JIIHTBAJILHOTO (PeHOMEHY i
o0pary IMeBHY JIiHII0 BIACHOTO PO3YMiHHS TEPMiHiB,
3aikCOBaHUX Y CHemialbHUX DKepenax. be3cym-
HIBHHUH 1HTEpeC MPEACTABIISIE TMOPIBHIHHSI HAYKOBOIL
1 HaigHOT KapTHH CBITY, AK BOHH BiIOHUTI y (paxoBux
1 3arajbHUX CIIOBHUKaxX aHrIiiicbkoi MoBu. CIioB-
HUKOBa BOkaOyna inflection y (axoBux JpKepeiax
mIoitHo Oyia po3nsiHyTa. byno 3ayBaskeHO po3MaiTTs
TEOPETHUYHUX MIIXOMIB 10 KBamiikarlii BigmoBij-
HOTO JiHrBaJbHOTO (heHOMeHy. [lompu ykasane pos-
MaiTTs, CTaTTi He 3ragyIoTh II€ OHE 3HAYCHHS LIbOTO
CJIOBA, TIPO sIKE Haraaye He (haxosa NEKCHKOTpadis.
CrnoBo inflection, 3TigHO 3arallbHOMOBHHUX CIJIOB-
HUKIB, Ma€ IIe OJHE JiHegicmuyHne (TOUHIIE ¢hoHo-
Jl02iyHe) 3HAYCHHS — MOoOyiayis 2onocy “change in
pitch or loudness of the voice; alteration in pitch or
tone of the voice, e.g. she spoke slowly and without
inflection”. ®axoBi JpKepea TAKOTO 3HAYCHHS [HOTO
TEepMiHy He peecTpyloTh. OTKe KOHCTATYyEMO MEBHY
JAKYHApHICMb HAYKO80T KapmuHu ceimy y nopie-
HAHHI (3 Hal6HOI0, 3BUYAHO HIETHCS TUIBKH TIPO
toit parment KC, skwii cTOCYeThCS PO3yMiHHS
HOHATTA Word 1 AOTUYHUX A0 HBOTO HOHATH. [Ipu-
HaTiIHO 3ralaEMO 1 PO JTaKyHapHICTh HaykoBoi KC
y acmeKTi irnopyBaHHs B Hild 11 13 12 cemeM siepHOi
nekcemu word, mo ¢ikcytothes y HaiBHiH KC, mpo
o Huwtocs Bume. [Iponosxkyroun anaii3 OIMKHBOT
nepudepii HomiHatuBHOTO Tosisi WORD, mepexo-
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JIMMO JI0 HACTYITHOTO CIILTBHOTO TIOCHIIAHHS, IPUCYT-
HBOTO B JACQIHIMIHHUX CTATTAX word — 1ie lexeme,
Hanpuknan: ...walk, walks, walking. The underlying
word unit is often referred to as a lexeme (Crystal),
concepts like... lexeme (Routledge). Bin rpadiuno
BUJIUICHOTO B MAmMepuHcobKitl cTarti word ciosa
lexeme «TATHETHCS HUTOUYKA» JI0 OKPEMOi, nocu-
JIO4YHOI CIIOBHUKOBOI CTaTTi i3 3aroJOBHOIO BOKaOy-
noto lexeme. ]| Kpucran TpakTye 3Ha4YeHHS TEPMiHY
lexeme, Buxonsun 13 MOCTYNaTy, 10 JIEKCEMH — II€
OJIHMIII, SIKI PEECTPYIOTHCS B CIIOBHUKAX SIK OKpPEMi
crarti (lexemes are units which are conventionally
listed in dictionaries as separate entries), BiH CTBep-
JDKY€, 110 CTBOPEHHSI TEPMIHY J1ekcema Oyao MOTH-
BOBAaHO TOIIYKOM MiIXOISIIOr0 TEpMiHy AJisi 00ro-
BOPEHHSA CJIOBHHKOBOTO CKJaay MOBH (original
motivation was to devise an appropriate term for
discussing a language’s vocabulary). CnoBHHK
Crystal mocrymoe craryc excemu SIK «aOCTPaKTHOL
OIIMHHUIII, 110 JISKUTh B OCHOBI HA0OPY IpaMaTHIHUX
BapianTiB» [the lexeme is postulated as the abstract
unit underlying such sets of grammatical variants
as walk, walks, walked, or big, bigger, biggest].
IIpn npomy I[eBm KpI/ICTaJI pO3LIKPIOE nepemK
MOHATH, WO MiANAAAI0Th i 3HAUYEHHS JeKcemd, i
J0l1a€e 10 rpaMaTHYHuX (POPM CIIOBA, B OCHOBI SIKOTO
TeXUTh aOCTpPaKTHA OJVHMIIA JeKceMd, TaKoX 1 ifi-
OMH, CHHOHIMIYHI BIAMOBIAHOMY cIOBY: idiomatic
phrases are also considered lexemic, e.g. kick the
bucket (= “die”). Haromictp Routledge, na Bin-
miny Bix Jl. Kpucrana, He mommpioe, a HaBIaku 3BY-
KYE MEXKI1 JIEKCEMH, OCKUIBKU MOSICHIOE, 10 BOHA SIK
abcTpakTHa OOUHHUIIS JIEKCHKOHY MOXKE pealli3oByBa-
THUCh, TO-TIEPILIE, B PI3HUX TpaMaTHYHHX ¢dopmax, a
no-Apyre, OyTH CKJIaJOBOIO 1HIIOT JJEKCEMH, 3BOJISTUN
y IbOMY BHIQJKYy JeKcemy A0 CTaTyCy KOpeHegoi
mopghemu: lexeme [basic abstract unit of the lexicon
which may be (1) realized in different grammatical
forms such as write in writes, wrote, written.
(2) A lexeme may also be a part of another lexeme,
e.g. writer]. O0unBa ¢axoBi pkepena BKa3ylOTh Ha
a0CTpaKTHICTD Jiekcemu, ii MOXIMBICTh peaizyBa-
THUCH JIMIIE y HA0Opi rpaMaTHYHHUX BapiaHTiB (HAIpH-
KJ1aJ1, 4acOBHX (POPM JIi€ECTIOBA, CTYIEHIB MOPIBHIHHS
MPUKMETHHKIB TOIO). Mexi Jiekcemu TPakTyIOTbCs
MO-pi3HOMY: BiJl MOp(heMH 10 i110MaTHIHOTO BUPa3y.
KopucrtyBaueBi paxoBHUX CIOBHUKOBHX JKEPEI, IPO
SKi WIEThCS, TIPOTIOHYETHCS IS PO3MIUPEHHS CBOTO
TeOpeTHYHOTO 6a3MuCy B3araii (i 3HAHb MPO JIEKCEMY
30KpeMa) 3BEpPHYTHUChH 1€ JIO iHIIUX CTaTel, HOMEH-
Knarypa skux (y LIMX CIIOBHHMKaX) 30BCIM pi3Ha.
Kpucran nmponoHye, 30kpeMa, MOYUTATH CTATTi MPO
CEMaHTHYHY CHCTEMY, IIPO MOBY, IPO PiBHI MOBH, ITPO
CJIOBO (BiAMOBiZHI BHYTPILIHI MOCUJIAHHS: Semantic
system, language, levels, word). Routledge cBoimu
BHYTPIITHIMY TOCHJIAaHHIMHE HPOTIOHYE iHIIIE Teope-
TH4HE TII0. TyT KOpHCTyBada BiJCHIAIOThH IO CTaTTi
Mpo OMO3HINI0 [angue VS parole, TyT MICTATHCA
MTOCHJIAaHHS Ha CTaTTIO lexicon i cTarTio morphology.
CninvHux BHYTPIIIHIX MOCHJIAHb B JBOX CTaTTIX
lexeme nemae. TlopiBHIOOUU HAYKOSY 1 HalHY Kap-
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THHY CBITY, 3B€pHIMOCS JIO 3araJITbHOMOBHHX CJIOBHU-
KiB aHIiHichKOi MOBH. He (axoBe TpakTyBaHHS HOMI-
HATUBHOI ONWHHUIN lexeme € 4iTKUM 1 JalligapHUM,
BOHO 0OMEXYEThCSI KOHCTATAIIEO 11 Ik 0a30BOT JICK-
CHYHOI (3HAYCHHEBO1) OJJMHULI MOBH, 51K 3aPEECTPO-
BaHa y CJIOBHHUKY 1 Mae pi3Hi ¢opmu: a fundamental
unit of the lexicon of a language; a meaningful
linguistic unit that is an item in the vocabulary of a
language. Find, finds, found, and finding are forms of
the English lexeme find. Anamizyroun mediimiiiny
cTarTio lexeme, 1110 BXOJUTH Y 30HY ONKHBOT TTIEpPH-
(hepii aHITIOMOBHOT'O HOMIHATUBHOTO IOJISI KOHIICTITY
WORD, yBaxaemo 3a nouijbHe BigpediekTyBaTu
(hakT JTOBOJI 3HAYHOTO PO3XO/PKCHHS MK IO3MITi-
MU TIPEACTaBHUKIB aHIIIOCAKCOHCHKOTO 1 YKpaiHo-
POCIHCBKOTO JIHTBICTUYHOTO JUCKYPCIiB Y PO3yMiHHI
MOHATTA Jekcema. Hapa3i MaeMo Ha yBa3i MUTaHHS
CMHCIIOBOT HETOMOTEHHOCTI JIGKCEMH, MEPEayCiM,
3BMYAlHO, MMOJICEMAHTHYHOI JeKCceMH. SIK CBITYUTH
HaBeJCHUN Tepeltik nediHiiiHuX cTaTel, B aHIJIO-
MOBHHUX CIIOBHHKaX HiSIKHM YHHOM HE 3Trajy€ThCs
(hakT HasBHOCTI B MEXaX OJIHI€l CJIOBHUKOBOI OJHU-
HUIIl — Jexcemu — KUIBKOX i 3Hauenv (nexcuxo-
cemanmuuHux eapianmie, abo cemem). Ane pi3Hi,
IHOAI YHCENbHI, 3HauenHs Oararo3HAYHOI'O CIIOBA,
3a(hikcoBaHOTO B CIOBHUKY, 10OpE YCBiZOMIIIOIOTHCS
Hocissmu MoBH. liecnmoBa walk, write, find 3rany-
BaJIMCh SIK UTIOCTpAIlii y BWINE HaBeleHUX nediHi-
misx lexeme [a unit of meaning incorporating all the
grammatical variations], ame KOXXKHE i3 IIUX HIECIIB,
3BHYANHHO, CIIPUIIMAETHCS 1 SIK KOMIUIEKC KITBKOX Pi3-
HUX 3HA4eHb, a00 JICKCUYHUX Bapiallii:

walk [move over a surface by taking steps with the
feet at a pace slower than a run // conduct oneself or
behave in a particular manner; live // be released from
suspicion or from a charge // appear as a supernatural
being // be in constant motion];

write [mark (letters, words, or other symbols)
on a surface with a pen, pencil, or similar
implement // compose, write, and send (a letter)
to someone // compose a text for publication //
underwrite (an insurance policy);

find[discover by chance or unexpectedly // identify
(something) as being present // reach or arrive at by a
natural or normal process].

[Ipote aHTIIOMOBHI (haXOBi CIOBHUKU >KOIHHM
YHHOM HE KOMEHTYIOTh TaKy cemanmuuny Bapia-
THBHICTh. IIpencTaBHMK YKpaiHCHKOI JIIHTBICTHKH
B. JleBumpkuii mmcaB: «Hocii MOBH Big4yBaloTh
3B’ 30K MK OKpEeMHUMH 3HAYEHHSIMH CJI0BA, CIIpUMa-
I0Th CYKYIIHICTh IMX 3HAYCHb HE SIK Pi3HI CIIOBA, a SIK
BapiaHTH MEBHOTO I[1JIICHOTO JICKCUKO-CEMaHTUYHOTO
xomriekcy». lllonpasaa, BueHuii He BUKOPHCTOBYBaB
TEpMiH Jiekcema, BeAy4d MOBY PO CEMAHTUKY Oaed-
MO3HAYHO20 CNIO6A, 1 Ka3aB, M0 OKPEME 3HAYECHHS.
0araro3HauHOIO CJOBa — Iie cemema». «B cloBHU-
KOBHUX JeQiHIIIAX ceMeMH (OKpeMi 3HaUYSHHS CIOBA)
BHOKPEMITIOIOTHCS 32 JIOTIOMOTOIO CIeIialbHUX CHM-
BOJIiB, HAIPUKJIA/I, apa0ChKUX YHCEL, 10 BiIMEKOBY-
I0Th OJHY 'pyOpuKYy' BiT Ipyroi». .Jlexcema — abcTpa-
TOBaHA ONWHHMIIS JIKCHYHOTO PIBHS CHCTEMH MOBHU
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B CYKyITHOCTI BCiX JIEKCHKO-CEMaHTHYHUX BapiaHTIB,
sIKa XapaKTEePH3yeThCs (POPMaNTBHO-TPAMAaTHYHOIO U
CEMaHTHYHOIO €JTHICTIO [3, 67]. CeMaHTHYHA €THICTD
JIEKCEMH TOJISITa€ B HASIBHOCTI TIEBHOTO CMHUCIIOBOTO
3B’SI3Ky MiX JICKCUKO-CEMAaHTHYHUMU BapiaHTaMH —
OKpEMHMH 3HAUYECHHSIMU B MeKaxX JIeKceMu. TepMiH
oys yBenenuit O.IlemkoBcrkum y 1918 p. Tepmin
JlekceMd BXXHWBAEThCS B YKPAiHICTHIN TEPEBaYKHO
B OHOMY 3Ha4€HHi, X049 y 3apyOi’>KHOMY MOBO3HaB-
CTBI HasBHI W iHIN: JIeKceMa SK aOCTpaKTHa ONH-
HUIIS CIIOBHUKA Ha MPOTUBATY CIIOBY SIK ii peamizarii
B MOBJICHHI ((p. JIHTBICTHKA), JIEKCEMa SK TOBHO-
3HAYHHUU EJIEMEHT, Ha BIIMIHY BiJl CIIy’)KOOBOTO —
mopdemu[5, 96]. PocilickkoMOBHI (axoBi prepesna
TaKOX 3a3HAYAIOTh K (DOPMANIbHY, TAK 1 CEMAHTUYHY
BapiaHTHICTh JiekceMH. CJOBHHMK JIIHIBICTUYHHUX
TEpMiHIB mHIe: Jlekcema — CIOBHHKOBA OJHMHUIIA,
SIKy POSIIANAIOTE Y BCIi CYKyIHOCTI 1i CITiBBiZHOC-
HHUX 1 B3a€EMOIIOB’s3aHUX MiXK c000r0 ¢GopM i 3Ha-
4yeHb. Jlekcema XapakTepusyeTscsi (popMaiIbHOIO i
3MICTOBOIO IIITICHICTIO, JAECTAJIBHO 3yNMHUHIETHCS HA
CHIBBITHOIICHHI MOHATh 1 TEPMIHIB 1080, JeKcemd,
COB0POpMA 1 NEKCUKO-CEMAHMUYHUL 8apianm: TIPU
30€peIKEHHI €THOCTI MOHATTS C1080 TEPMIH JeKcemd
Ha/[a€ MOXIIHMBICTb DO3MEXKYBaTH HOTO Iapaiur-
MaTH4Hi SKOCTI (1 TOAI BHKOPHCTOBYETHCS TEPMiH
JlekcemMa) 1 MOTO CHHTarMaTH4HI SKOCTi (B IIbOMY
BHITQJIKy BHKOPHCTOBYETHCS TEPMiH cllo80¢hopma)
[1; 2: 7). Jlexcuxo-cemanmuuni eapianmu po3pi3-
HSIOTHCSI TUTHKH 32 3MICTOM 1 HE BBa)KAIOTHCSI OKpe-
MUMH JIeKCEMAMU, A YTBOPIOIOTh €JUHY CHCTEMY
IIJIBHAYCHB»  (JIeKCUKO-CEMAHMUYHUX —8APIAHMIR)
y naniii gexcemi (JIDC). Crarts Takok HAroJioIIye
Ha YaCTHHOMOBHIH TOMOTeHHOCTI Jekcemu: [IpuHa-
JICKHICTh /IO OJHI€T YaCTHHU MOBH IU(EPEHINIOE
MOBHI YTBOPEHHS 3a KaTeropic€ro KOHBEPCil SK pi3Hi
nekcemu. OTxe OOWMIBI TpaHi JIEGKCEMH SIK MOBHOL
OMUHUII — 11 TpaMaTHYHA 1 CeMaHTHYHA CKJIAJ0BI —
ne(iHyIOThCS B YKPAiHCHKUX 1 pOCIHCHKHX (PaxoBUX
JUKepesax 3HAa4HO PETEINbHIIIe, Hi’K B aHTJIOMOBHUX,
Jie TepenyciM akIeHTYETbes (HopMalibHO-TpaMa-
TUYHA CKJIaZI0Ba JIEKCEMH. [3 40ro poOMMO BUCHOBOK,
0 PO3MAITTS UiTICHOI HAYKOGOI KApmuHu ceimy
(SIKmo po3misAaTH i y KOHLENTyaJbHOMY BHMIpi)
MOPOAKYETHCS TAKOXK 32 PaxyHOK OaraTorpaHHOCTI
PI3HUX HayioHanbHuX MK 13 BiIMOBIAHOTO Qaxy,
B HAIIOMY BHMAAKY JIIHTBICTHYHOTO. AHTJIIOMOBHI i
YKpaiHO-poCifichko MOBHI (paxoBi mkepena y CyKyI-
HOCTI TBOPATh KOTHITHBHHM BHUMIp BiAITOBITHOTO
(parmeHTy HayKOBOi KapTHHH CBITY, SIKMH Bif3Ha-
YaeThcst 0ararcTBOM, 0araTorpaHHICTIO 1 TNMTIUOWHOIO
pO3yMiHHS )eHOMEHY word.

[oBepratouncy A0 JeKcukorpagiuHoi Npe3eH-

Tanii BokaOynu lexeme, sika BXOAHUTH IO OUJICHBOL

nepughepii. BepOAIBHOTO MOISL Word, pe3rOMyeEMO,
IO CJIOBHHMKOBI cTarTi lexeme € BiTHOCHO HeBe-
mukuMu 3a obcsrom: Routledge mictute 80 cro-
BoBxkuTKiB, Crystal — 98 cm. B crartsax peectpy-
€MO TUTPKM BHYTPIIIHI MOCHJIAHHSA: 1X HaJIdyeThCA
5 y crarri Routledge (lexicon, langue, langue VS
parole, morphology, word formation), B cTarTi

Crystal ix asiui 6inbie — 10 (linguist, distinctive
unit, semantic system, language, orthographic,
phonological, grammatical, lexical level, variants,
idiomatic). Ilpu ubOMy cninbHux TOCHIAHb HEMAE.
Le o3Ha4ae, o10 KOXKHE 13 IKepell OPiEHTY€E KOPUCTY-
Baua Ha BJIACHE TEOPETHUYHE PO3YyMiHHS AeiHOBaHOT
OIVHWIII, HA BIIACHI TIyMadeHHs MOTUYHHUX TTOHSTh.
CykymHO C€TarTi, 0 SKUX BiICHJIAIOTh BHYTPIIIHI
TEKCTOBI MMOCHJIAaHHS (Haralaemo, iX HapaxoBY€ETHCS
15), me Oinple pO3MIUPIOIOTH HOMIHATHBHE IIOJE
koHrienty WORD, yTBOPIOIOUH MAp2iHANbHY 30HY
MOJIsI, PO3MHUBAIOYM HOTO 30BHIIIHI MEXi 32 paxy-
HOK BCE€ HOBHX TapLe J'IeKCI/IKOFpa(bquO 3a(p1KCOBa—
HUX 3HaHb PO (EHOMEH ¢106a 1 BCHOTO, IO HOTO
orouye. Ille OINBII TOKA30BOIO y TAKOMY ACHEKTi €
HAcTyIHa 3a andaBiToM BOKaOyla 6OnudcHboi nepu-
¢hepii BepbanpHOTO 01 WORD, HOMiIHaTHBHA OfIH-
HUTIL morpheme. JIBi nocunouni CIOBHUKOBI CTaTTi,
JI0 SIKUX CKEPOBYIOTh BHYTPIIIHI OCHIAHHS Yy Aedi-
HIIIAX MamepuHcbKux crarei word, € Hal0BITUMH
y uiii Bubopui. CIOBHUKOBA CTATTA 13 3aroJOBHUM
cinoBoM morpheme B Crystal Hamiuye 582 cioBo-
BXKUTKH, MICTUTh 19 mOCHIIaHb, 13 IKUX 1 306Hiune
1 18 euympiwmnix, cepen skux 4 cninbHi TOCUIIAHHSA,
TOOTO TaKi, 10 CHiBMAAI0Th 13 BHYTPIITHIMH TTOCH-
JAHHSIMH aHAJIOTIYHOT BOKAOYJIH y 1HIIIOMY CJIOBHUKY
Hamoi BuOipku. Crarts B Routledge me mosme:
ii oOcsar mopiBHIOE 673 CIOBOBXHTKAM, B Hill Mic-
TATbCA 27 TOCWIAHb, 3 SKUX 6 308HiwHix, 21 6Hy-
mpiwHe, 13 1X 4ucia, Haraaaemo, 4 cniibHi MOCH-
nanHs. Jlo cninbHux TOCWIAHb TOTPANMIN Taki
ofuHHL, K morphology, root, affix 1 cama siepHa
onuHUL word. Sk 6aunmo, nediHiuiini 1anyodxcKu
BiJl MamepuHCcbKoi CTaTTi 10 HOCUIOYHOI CTATTI 1HOMI
3aMHKAIOTBCA Y KO0: JUIA YTOYHEHHS PO3yMiHHS
word CITOBHUKY BiIIPaBIIsUIA KOPUCTyBada JI0 CTaTTi
morpheme a 3BIOTH HOTO 3HOBY BiIIIPABISIIOTH,
30KpeMa, i J10 cTarti word. ILIonpaBna OLTBIITICTD
BHYTPIIIHIX 1 TUM OLIbIIIE 30BHIIIHIX TOCHIAHb HE
NepEeTHHAIOTHCS MixK 00010 y cermenTi WORD Teo-
PETHYHOTO MO JTiHrBiCTUKU. HaToMicTh BoHH pai-
alIbHO PO3XOAATECS Y pi3Hi OOKH BiJl CBOIX BiJIIPaBHUX
TOYOK 1 TIPOTOHYIOTh KOpI/ICTyBa‘{CBl JlyKe IHpOKe
MIOJIOTHO, CIIJIETEHE 13 yXKe Pi3HUX TEeOpii, MOTIAIIB,
no3utiit. Koament WORD obepraerscst 6e3mivudro
CBOiX rpaneil. Pemira cnirtbHux mocuiiaHb B MeXax
nedininiitaux crarei morpheme —morphology, root,
affix — nOCTaTHRO TPOTHO30BAHI, OCKUIHKK BOYIO-
BYIOTh MoqueMy Y CTPYKTYpy HayKOBOTO 3HAHHS —
Moquwzozuo i yKasyloTb Ha Hl[[HOpSIZ[KOBaHl Mop-
¢hemi MOBH1 OIIMHHUIIL — KOPiHb 1 agikc.

Haragaemo, mo y 30Hi OmmkHBOT mnepudepii
KOXHa 13 nocunounux crareii morpheme, cBO€ro yep-
TOI0 CTa€ MAMEPUHCLKOK CTaTTEI, TPOTIOHYHOYU
HUTOYKH 10 BIAcHUX nocurounux ctareit (II cry-
MEHI0O TIOCWJIAHHS), OKpEMi 13 HHX BHUSABISIOTHCS
CHiNBHUMU (PO HUX MIOWHO HIITa MOBA), pPelTa €
IHIUBITyaIbHIMH, Pa30M BOHU BIAXOASATH J0 MApei-
HanwbHoi 3onu 1oast WORD.

BucHOBKM Ta TepPCHEKTHBH NOAAJIbIINX
aocaigkenb. Po3ramoBaHi y MapriHanbHid 30HI
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BOKaOYIIH 8HYympituHix IOCUIIaHb BiJl MamepuHcokoi

cTaTTi morpheme HATAIOTH MOXITHBICTH TOMUPUTH
TEOPETUYHI 3HAHHS KOPHUCTyBaua, SIKIIO TOW 3Bep-
HEThCS J0 BIJMOBITHUX OKPEMHX CTAaTeH I[bOTO XK
caMoro Jokepena. BiH Mo)ke YTOYHUTH 3HAYCHHS
TepMiHiB allomorph, prefix, basis, semi morpheme,
portmanteau morpheme. CHIBBIITHOLICHHS TepMi-

HiB syllable, phoneme, morpheme TOSCHIOETHCA
B crtarti Routledge i Moxxe OyTu najnai yTOYHEHO
y pasi 3BepHEHHs J0 BiANOBIIHUX BOKaOys, Ha sKi
MOCWIAEThCS (Yepe3 MpPUPTOBUIM aKIEHT) CTaTTS.
Bumeckazane inroctpye Oe3KiHEUHICTh 1 NPUHIH-
MOBY BiJICYTHICTh YiTKOi 30BHIITHHOI MEXi HOMiHa-
THUBHOTO TOJISI KOHIICTITY.
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The reaserched vocabularies and encyclopedias studied in the sample, on the basis of which we construct the nomina-
tive field of the WORD concept, show that the peripheral layer of the nominative field of the concept varies from diction-
ary to dictionary. The peripheral zone of the nominal field of the concept is divided into the near and far periphery. The
near periphery includes nominative units referenced in all nuclear articles. These are so-called shared links. The distant
periphery is formed by so-called individual links. These are nominative units (in_font as a reference) that are also fixed in
the word nuclear articles but do not match the various reference sources. The user of professional scientific directories
and dictionaries must possess some (and not small) knowledge in the field of linguistics, so as not to get lost in the variety
of positions and interpretations of this or that lingual phenomenon offered to him and to choose a certain line of his own
understanding of terms fixed in special sources. The comparison of scientific and naive pictures of the world as they are
reflected in professional and common English dictionaries is of particular interest . In different lexicographic sources,
each of the affected terms "flickers” with different interpretations, sends the reader of the lexicographic source to its set of
tangible terms. Through an extensive cross-referencing system, the distinct principle of constructing the concept's nomina-
tive field compels the reader to travel from one vocabulary to another. Drawing up a coherent and clear picture is further
complicated by the divergence of different interpretations of a single phenomenon by different scholars. However, most
internal and even more external links do not intersect in the WORD segment of the theoretical field of linguistics. Instead,
they diverge radically in different directions from their starting points and offer the user a very wide canvas, woven from
very different theories, views, positions. The WORD concept spins many facets.

Key words: seme, lexeme, morpheme, nominative concept, peripheral zone.
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